
He ver 

1. az da ki.kas na ste.kfo.ugal zi.n dan erna za sXrik 
2. ma.ana vrint az da bluma g:Jn gi:ta 
3. sagawo.raX spina za nami.a(r) as ma mafi.na -

of (platter ) : maksi.ma 
4. gr:J.van as lastaX wrerak 
5. up da sXip kre.ga za basXymald bru.at 
6. da sXra.anwrerkar a. na splintar in za.ana - of : 

zana viiJar 
7. da sXipar laTkta zen lipan af 
8. in da fabrik as niks ta zi:n 
9. kum ali. ma k int I kinaka I 

10. b:J.s Xe .ft :Jns fi.r pinta bi:r I piiJkas 
11. briiJd :Jns twi.a kib.a kri.ka I - - - I 
12. zama ma fa .af dra. li.tars wa.an :J.atXadruiJka 
13. a dra.agda n:J ma.E me na klipar 
14. kam zreiJ kni. ga zi.n 
15. va:stal:J.vant wAt ni fA.l ni mi.a gavi:t 
16. ksam bla.a dak ma A.la ni me.gag:J.n an zen 
17. ikam da ni Xad:J. zAl a j UIJ 
18. dre.n: d:Jr afkumt 
19. an spinakup - an spinakupnat - na spinakup 

bAstal 
20. aiJ klak - of : an p:Jts - of (voor kl. kinderen ) : 

an myts- varva:t- an wa:- na padastu.l - of: aiJ 
k:Jmparnu!a - an :J:X - na VAS - na pa.ipal -

21. dre.na ka.ral de.idan i.ala wa.ralt fiXta 
22. ksal a. pa.galkas Xe.va 
23. iiJalantu fA.l a. sXe.pan afbre.ka 
24. a a. fan za la.va na ki.a(r) nam be:t Xat 
25. ge.f ma twi.a bri.a sti.ana - da bri.atsta - bri.adar 
26. da standbElt st:J.t:J na mi.ar 
27. da.na man a. a la.va galak na gru.atan i.ar 
28. lysafa.r az in dan e.imal ni Xable.iva 
29. da sXo.ulkindara zen ma ta mistar n:J da zi.a 

gawe:st 
30. ikan t:JX ni ko.uman i.akXari.at sen 
31. da bi.asta driiJka ga.ra la.azama.al 
32. a.a kani X:J.n waraka - zaiJ ke:al du si.ar 
33. stak na ki.a na -sta:al in dre.anam basam 
34. ni.a mata ke.gals wAtar na mi.a gaspElt 
35. a.ila kam al twi.a ki.aran up a. garu.pa 
36. da.a pa.ar ES ni ra.ap - d:J zit nag a wita ke:n in 
37. za zen we X n:J tfElt 
38. za.d ist sa galt Alapan updu.n 
39. a zult nu.at ni wa.ad briiJa 
40. ZE§ dalaft fan Ar malakwa.at 
41. da man myt san vra. basXrerama 
42. in tsXd zwAman as Xav:J.rlak 
43. a.z rerag urndat an strerak as 
44. wa.ala myta d:J daTlaft fan erna - reiJ ga.ala 

dandar daft 
45. Alap na ki.a da bat upAfa 
46. :Jnza mretsar asu vat az a vreraka 
4 7. za sprÏIJ an urn tar wretsta va. an wAdiiJ 
48. dam bu.amkwe.kar zal dam bu.am afXrafala 
49. dud ista venstar as tu<. 
50. tbaginta klipa va da vri.mis - du.amis - tl:Jf -

da vaspars 
51. an spra: - padagarrek- of (minder) : renagarrek-
52. da s:Jld:J.tan erna da framren§ ar :J.r afXasne.a 

P.14. 

53. za.a v:J.dar a. am zes j:J.r laiJk n:J tsXo.ul:J.ta g:J.n 
54. kam ad am afXar:J.a zu l:J.t lalJstw:J.tar ta g:J.n 
59. va .la vjre.za zi.ra ni fA.lUIJst i: 
56. jre:ra p:Jta zan:i fA.l wre.at 
57. dan o.uvap:J.l st:J.d in dan re.at 
58. in mre:t ast n:JX ta ka:t fa.i rnatam bal ta ·spe.la 
59. di kre.s Xafda kla:r liXt a 
60. a tr:Jk mata stjre:t fan tpjre.t 
61. in da.nan ta.at kw:Jmda ga.alan i: ala j:J.ra no 

da karamis · 
62. da p:J.tar za. dad :Jnsi.ar v:Jlm:Jkt as 
63. ga z:J.Xt ma wal m:J ga spr:Jkte.ga ma.E ni 
64. da zw:J.luma za.la g:Jn tryXko.uma 
65. g:Jda ga. vand:J.X mata k:J.ta ni spe.la 
66. a.ta zu.ak Xa.ra ka:s 
67. zana m:JtA:r as kap:Jt - a la. stil 
68. te. na wrerman daXawe.st - ren tas na zy:tan 

:J.vant 
69. da mrenaka lyapbreravyts 
70. d:Js nam brest in da stu.ap 
71. kwa datam buj nam bri:f br:JXt 
72. ·kam pa.an :Jn maan ret 

· 73. kan ma Xi.an dwre.zarikan urn 
74. n:J. tsX:Jf spanama tpjre.t in da ni.f ka.r 
75. kam wa kAtsa - va vai da nu.n al 
76. da zo.u<n van da keT.ini.IJk a.juk s:Jld:J.t Xawe:st 
77. wata gi.anam bo.uXm:J.kar wu.ana 
78. dre ru.azan erna laiJa dAras 
79. kXaly .far gi.a wo.ut fan 
80. t kina ka WO:§ du.at i. a dasat k:Jsta du.apa 
81. zan u .aran ren zan u.aga lu.apa 
82. A.r d:JXtarkan as ma.a kArafkan:J dam b:Js Xo.m 

bra.mbe.za traka 
83. doz a spiet fan da li.ar 
84. a.a zata zen stro.ut o.upa 
85. tf:Jlak suXt ni ana§ as Xalt ren re~dum 
86. 0T.la mont E§ dry.aX fan dan dAst 
87. dre.na waX lyp krum - te§ urn lasto. - of : lasto. 

E§d urn 
88. ikoXt fa da kla.anan an trumal 
89. dam buk as XastArava van aiJ kAst in ta slika 
90. za li.ka was kAt reiJ gu:t 
91. in da lumartan E§ t basta 
92. na sXitar myt Xu. kyna mika - of : luiJka 
93. zyk na ki.a no ma.anan u:t 
94. kwe.t ni W:l dak an myt X:Jn zy:ka 
95. na ka:va kaldar as Xu. fa tbi:r 
96. kmust osablu:trÏIJka va ta varstrafa 
97. kmyd ist at fujar in da stal vy:ra 
98. mam bry:r was my:X 
99. da md~bu.r m:Jk na gru<.atan tu:r 

100. da bo.utarmdak E§ dyn ren zy:r- sty:t ar ame. 
try X 

101. wa.ala za: da.na pyt kyna vylan up an y:r 
102. a EZ up SE pynt - ... -
103. a kum nu.at Xi.ana many:ta l:J:t 
104. in it:Jla zendar breraga da fi: spa:va 
105. tArafda ga.a do. up da:va 
106. im bu.am am za styk fan da bryXave:at 
107. ga myd :Jns fA.L.ala na ki.a ko.uma kA.L.ara 
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108. ajas fan l0T.ava gako.uma ma an guj bAs Xdt 
·1 09. da dA .... i as fam by .kana:t Xam~kt 
110. an gatra.da vra. myt kynan~:a 
111. kam i. gres Xaz~.at - mu twas Xi.a gu s~.at 

112. dam bra.var za:tat n~X ta dhr as f0. ta ba:va 
113. baka- i~ bak- ga.a bakt- a.a bakt- bakt an

wa.ala baka - i~ bakta - ga.a bakta - a.a bakta -
wa.ala bakta- wa. ama gabaka- of: wa.alan a---

114. bha - i~ bi:a - of : bu.a - ga.a bi.at - a.a bi.at -
wa.ala bi:a- bi.a wa.ala- i~ bu.a- ik am gabu:a
am za.alan u.ak Xabu:a -

115. taz a kla.an m~ a fa.an 
116. ga kynd i. a.ra kra.agan up da mret 
117. a a. Xaza.tj_t ~n up maE zal pa.:za 
118. tma:sa za. dat an gala.ak a. 
119. d~ w~.ra va.af pra.aza 
120. ~ndar da.nan a.ak liga vA.al i.akala 
121. tw~.tar zal g~n zuja - tsuid al 
122. tu.anas n~Xry.n - tas n~X m~ 3yst Xam~T.at 
123. maj~na:s m~.ka za ma nan dujar van an a:r 
124. da bu.amaka zal d~ mujalakyna wasa 1 gruja 
125. da pastu.ar a. Xuja wa.an 
126. da dAtsar~ aman ~n§ a:t ~.a~ afXabrant 
127. tmalk spAt ~.atan ~.ar van da kuj 
128. da kAstar lAt fa da kr~.asa 
129. da baras fan da kreraw~.gam by.aga van tXawiXt 

.. -

130. sumaga mrensa snytan ret up 
131. zaman am bla:t ren gry:n gasl~.ga 1 gra:t 1 

132. da sa:§ as wa fla. 
133. da sni.a la.tik 
134. taz an yawaXa.at - of : i.awaXa.at - Ie. dak a 
- n~ X a zi.n am 

135. ni.po.rt wAt na. an Lal ni:f stat 
136. du.n - i~ dynt - ga.a du.gat - a.a du.tat - wa.ala 

dynt - ga.ala du.gat - za.ala dynt - i~ de.iat -
ga.a de.igat - a.a de.iat - wa.ala de:at - ga.ala 
de:at- za.aia de:at - de. ki~ data - dad a. at m~ 
de.it - da sa.alat m~r an de.a -

137. du.apa - of : dy.apa - a dy.apkli.at- ty.apf~nt- · 
of : da du.apf~nt -

138. dAsa - a.a dAst - a.a dAsta - aja. XadAsa 
139. bina- ~ bin- ga.a bint- a.a bint- wa.ala bina

ga.ala bint - za.ala bina - bint a.a - b~nt a.a -
ik am gabuna -

140. Locale landmaten : an ruj - an daXwant -
am byndar -

141. Waternamen : da de:l - of : da v~:t - tkapy:r -
da. de:l - tambe:k - m0T.labe.k - da bistr~.tbe.k 
- da la.be.k- da zwretabe.k-! bakska- tr~sfam 

- da gu.arbe.k - da breragbe.k - da bl0.akabe.k -
da ka.azari~be.k -

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is a.var 
De inwoners heeten a.vara.rs 
Bijnaam (van de inwoners) :. da.varsa supsaka- Men zegt hier ook : b~t mi.arbe.k- lump kampana:t -

stum a.var -
Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.292. 
Taaltoestand. In al de wijken wordt hetzelfde dialect gesproken : tArap - ta.aka - dan ~.uk - da st~.sa 

ba.rambamt- sXrpl~.ka- ~bruk- da . ra.akanuk - da p~.pamana - da duiJk - tpatrreska (Poter-Eys)- kalabe.ik 
da n~navalt - grerslak - bo.uvar~t - tdaka - tkla.avalt - dan a.lant - trian~n (Trianon) - da k~.tar

tpa.rala.ravalt- tsX~ika (Schuitje) - b~§be.k- da ze.vambundar - g~tanda.as ( Gottendeis) - tfan- da ka.azarik -
dala - ~bunsal - da b~.ral- da bram~b~slant- li.vaka~b~sa -

Enkele inwoners spreken gewoonlijk Fransch terwijl een groepje jonge intellectueelen streeft naar 
een beschaafder omgangstaal. 

Hever leeft vooral van landbouw en veeteelt. Er zijn een twintigtal kleine pachthoeven (van 2 à 5 ha.), 
slechts twee van meer dan 10 ha. 

Ongeveer 350 menschen moeten elders hun broodwinning zoeken : Mechelen (arsenaal), Boort
meerbeek (brouwerij), enz. 

Z egslieden. l. René Verschuren; 22 j. ; onderwijzer; hier geboren; ouders ook; heeft hier steeds 
verbleven en spreekt met de inwoners gewoonlijk dialect. 

2. M. De Troyer; 39 j. ; secretaris; hier geboren; V. van Parnel; M. van hier; heeft hier steeds 
verbleven; spreekt gewoonlijk het dialect van Hever. 
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